Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

2025 m. diena
Klaipéda

Akciné bendrové Klaipédos valstybinio jury uosto direkcija, juridinio asmens kodas
240329870, registruota buveiné J. Janonio g. 24-1, LT-92251 Klaipéda, atstovaujama
generalinio direktoriaus Algio Latako, veikiancCio pagal bendroves jstatus, (toliau -

Pirkejas) ir UAB _Solorina”, juridinio asmens kodas 240518180, atstovaujama
_, (toliau -

Pardavejas), toliau kartu vadinamos Salimis, sudaré Sig pirkimo-pardavimo sutartj
(toliau - Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutartimi Pardavéjas |sipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise du
lengvuosius jkraunamus elektromobilius (toliau - Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti
Sutarties salygas atitinkancias kokybiSkas Prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje numatyta
tvarka ir terminais.

1.2. Prekiy kiekis, reikalavimai Prekéms yra nustatyti Techniniuose reikalavimuose (1
priedas). Prekes apima Prekiy tiekimui buatiny paslaugy atlikima ir darby vykdyma.

1.3. Prekés turi buati pristatytos | J. Janonio g. 24-1, Klaipédos m., jei kita Prekiy
pristatymo vieta nenurodyta Sutartyje.

2. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI

2.1. Sutartis jsigalioja jg pasirasius abiem Salims. Sutartis galioja iki visisko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo.

2.2. Prekeés turi buti pristatytos per 6 (SeSis) ménesius po Sutarties jsigaliojimo (toliau
- Prekiy pristatymo terminas).

2.3. Sutartis nustoja galioti, jeigu ji yra tinkamai jvykdyta, jeigu ji nutraukiama
jstatymy ar Sutartyje nustatytais atvejais, taip pat esant atitinkamam teismo
sprendimui ir kitais jstatymuy ir Sutarties numatytais atvejais.

2.4. Pirkéjas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdyma tokiam laikui ir tokiu budu,
kaip jis mano esant tai reikalinga. Jei vieno stabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 60
(SeSiasdeSimt) dieny, Pardavéjas turi teise per 30 (trisdeSimt) dieny, pasibaigus
maksimaliam vieno stabdymo laikotarpiui, reikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma, o
Pirkéjui neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (deSimt) dieny, Pardavéjas jgyja teise
sidlyti nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

3. KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR MOKEJIMO SALYGOS

3.1. Sutarties kainos apskaiciavimui taikomas kainos apskaiciavimo budas -/ fiksuotos
kainos.

3.2. Sutarties kaina:



2

Sutarties kaina be 65 702, 46 (SesSiasdeSimt penki tikstanciai septyni Simtai du
PVM eurai 46 ct)

13 797,52 (trylika tukstanciy septyni Simtai devyniasdeSimt
PVM (21 %) septyni eurai 52 ct)
Sutarties kaina 79 499,98 (septyniasdeSimt devyni tukstanciai keturi Simtai
(Sutarties kaina su devyniasdeSimt devyni eurai 98 ct)
PVM)

3.3. Pradiné Sutarties verté lygi Sutarties sudarymo metu nurodytai Sutarties kainai
be PVM, t. y. 65 702,46 Eur. Pradiné sutarties verté nekinta per visa Sutarties vykdymo
laikotarpij.

3.4. | Sutarties kaing jskaiCiuota Prekiy kaina, visos Pardavéjo iSlaidos: pakavimo,
pakrovimo, transportavimo, tranzito, dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimo ir
pateikimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo, ir (arba) prieziuros,
naudojimo ir priezitros instrukcijy pateikimo islaidos, Prekiy garantinés prieziuros
iSlaidos, kitos su Prekiy tiekimu susijusios iSlaidos. | Sutarties kaing taip pat
iskaiciuotos Pardavéjo iSlaidos, susijusios su Prekiy gabenimu techninei priezitrai ir
grazinimu | Prekiy pristatymo vieta, jeigu autoservisas, kuriame atliekama Prekiy
garantiné techniné prieziura, yra nutoles daugiau kaip 100 km atstumu nuo Prekiy
pristatymo vietos.

3.5. Sutarties kaina nekei¢iama per visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
Sutartyje numatytus kainos perziiros dél pasikeitusiy mokesciy ir keitimo dél
atsisakomuy ar papildomai jsigyjamy prekiy atvejus:

3.5.1. dél pasikeitusiu mokesciy - Sutarties galiojimo metu pasikeitus Prekéms
taikomam pridétinés vertés mokesciui (PVM), Sutarciai bus taikomas pakeistas PVM
tarifas. Sutarties kaina perskaiCiuojama po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo, kuriuo keiciasi PVM tarifas, jsigaliojimo dienos. Pakeista Sutarties
kaina bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos be PVM pridéjus
PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtinta PVM tarifag, nebent priimti teisés aktai
numatyty kitaip. Sutarties kaina perzitrima toms Prekems, kuriy tiekimo ir apmokeéjimo
uz Prekes terminai pagal Sutartj sueina po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo. Sutarties
kaina be PVM dél PVM keitimo nebus kei¢iama, nebent priimti teisés aktai numatyty
kitaip.

3.5.2. dél atsisakomy ar papildomai isigyjamuy prekiuy Sutarties kaina didinama
arba mazinama, kai Sutartyje nustatyta tvarka arba LR pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto srities perkanciyjy subjekty, jstatymo
(toliau - |statymas) 97 str. 1 d. 2-5 punkty ir 2 d. nustatytais pagrindais Pirkéjas
atsisako dalies Prekiy arba jsigyja papildomy prekiy.

3.6. Sutarties kaina ir pradiné Sutarties verté kei¢iama dvisaliu radytiniu Saliy
susitarimu.
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3.7. Mokéjimai atliekami per 30 (trisdeSimt) dieny po saskaitos fakturos gavimo
Sutartyje nustatyta tvarka mokéjimo pavedimu | Pardavéjo Sutartyje nurodyta banko
sgskaity. Sgskaitose fakturose privalo buti nurodyta Sutarties data ir numeris. Laikoma,
kad pinigai sumoketi tg dieng, kurig Pirkéjas pateiké savo bankui mokéjimo nurodyma
pateikti mokeéjimo pavedima.

3.8. Mokéjimas uz Prekes vykdomas eurais po to, kai pasiraSomas Prekiy priémimo-
perdavimo aktas ir jo pagrindu Pirkéjas priima Sutartyje nustatyta tvarka pateikta
sgskaitg faktlrg. Kai Sutartyje numatytas Prekiy tiekimas etapais ir tarpiniai
mokeéjimai, jie vykdomi Siame punkte nustatyta tvarka.

3.9. Vykdant Sutartj visos saskaitos fakturos privalo buti teikiamos tik elektroniniu
budu. Elektroninés saskaitos fakturos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity
faktury standarta, teikiamos Pardavéjo pasirinktomis priemonemis. Europos
elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos fakttros
gali buti teikiamos tik naudojantis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos (SABIS) priemonémis. Kitais budais teikiamos saskaitos fakttros bus laikomos
pateiktomis netinkamai ir nebus priimamos.

4. PREKIY PRISTATYMAS IR KOKYBE

4.1. Prekés privalo buti pristatytos per Sutartyje nustatytg termina.

4.2. Prekiy pristatymas jforminamas Prekiy priémimo ir perdavimo aktu arba kitu Saliy
atstovy pasirasytu Prekiy perdavimo-priemimo faktg patvirtinanciu dokumentu.

4.3. Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo
tenka Pardavéjui. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-
priemimo akto pasirasymo.

4.4. Prekés ir jy kokybe privalo atitikti Sutartyje nustatytus bei kitus reikalavimus,
jprastai keliamus tokios rusies ir tokio naudojimo laiko daiktams, ir Pardavéjo pirkimui
pateiktg pasiulyma (2 priedas).

4.5. Pardavejas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, privalo kreiptis |
Pirkeja deél Prekiy priemimo-perdavimo akto pasiraSymo. Jei dél Prekiy kiekio, rasies ar
kitos specifikos Prekiy patikrinti nejmanoma jy pristatymo momentu, Pirkéjas turi ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas Prekes patikrinti ir pasiraSyti Prekiy priémimo-
perdavimo aktg arba atmesti Pardavéjo prasyma pasirasyti Prekiy priémimo-
perdavimo aktg, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy
Pardaveéjas privalo imtis tam, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas bity pasirasytas.
Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSsomas 2 (dviem) vienoda teisine galig
turindiais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai arba, sudarant elektroninj
dokumentg, abiejy Saliy pasiraSomas kvalifikuotu elektroniniu parasu. Prekiy
priemimo-perdavimo akto pasiradymo diena, kai jj pasiraso abi Salys, laikoma Prekiy
pristatymo diena.

4.6. Pirkéjas pasiraso Prekiy priémimo-perdavimo aktg, jei Prekés atitinka
Techniniuose reikalavimuose, Pardavéjo pirkimui pateiktame pasialyme, kitose
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Sutarties sglygose nustatytus reikalavimus Prekéms ir Lietuvos Respublikoje taikomy
norminiy dokumenty nustatytus Prekiy kokybeés reikalavimus.

4.7. Pardaveéjas kartu su Prekémis jsipareigoja neatlygintinai pateikti visus
sukomplektuotus ir galiojanc¢ius Prekéms naudoti, valdyti ir disponuoti reikalingus
dokumentus, jskaitant transporto priemoneés registracijos liudijimus Pirkéjo vardu ir
techninés apzitros talonus.

4.8. Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Prekes (du automobilius), neatlygintinai
uzpildytas visais butinais eksploatacijai skysciais, alyvomis ir tepalais, degaly atsargos
abiem automobiliams turi bati pakankamos nuvaziuoti ne maziau kaip 50 km atstuma,
bei mety laikui pritaikytomis padangomis.

4.9. Pirkéjas visais atvejais turi teise pareiksti Pardaveéjui pretenzijg dél Prekiy per 30
dieny po Prekiy priémimo. Pardaveéjas privalo pakeisti netinkamos kokybés arba (ir)
Sutarties ir (arba) Lietuvos Respublikoje taikomy norminiy dokumenty reikalavimy
neatitinkancias Prekes tinkamos kokybés Prekémis per 10 (desSimt) dieny nuo Pirkéjo
pretenzijos pateikimo, nebent kitokie terminai nurodomi Pirkéjo pretenzijoje.

4.10.Visais Prekiy grazinimo atvejais Pirkéjas grazina tik nepraradusias prekinés
iSvaizdos Prekes Sutartyje ar Pardaveéjo pasitlyme pirkimui nustatytomis kainomis.
Prekiy grazinimas jforminamas pagal Lietuvos Respublikoje galiojanCiy norminiy
dokumenty reikalavimus.

4.11.Prekéms suteikiama Pardavéjo pasitlyme nurodyta garantija, bet ne trumpiau
kaip 24 meén. ir ne maziau kaip 100 000 km ridos. Garantijos terminas pradedamas
skaiCiuoti Pirkéjui priémus Prekes Sutartyje nustatyta tvarka. Garantinis terminas
pakeistoms ar sutaisytoms Prekems ar jy dalims vel jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar
sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

4.12.Sis punktas pildomas, jei Pardavéjas suteikia papildoma, Sutarties 4.11 punkte
nustatytas salygas virsijancig garantijg. Pardavéjas suteikia papildomg 96 meénesiy
garantijg, nevirsijant 85 000 km ridos. Papildomu garantijos laikotarpiu galioja tos
pacios garantijos salygos (nurodytos 4 priede) kaip ir pradiniu garantijos laikotarpiu.

4.13.Tuo atveju, jei Pardavéjas pristato nekokybiSkas Prekes ar jy dalj ir (arba)
netinkamai vykdo kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus, Pardavéjas privalo per 10
(deSimt) dieny nuo Pirkéjo rasytinés pretenzijos pateikimo iStaisyti trukumus.

4.14.Per 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo pretenzijos pateikimo nepakeites ar nepataises
nekokybiSky arba (ir) Lietuvos Respublikoje galiojanliy norminiy dokumenty
reikalavimy neatitinkanciy Prekiy arba (ir) neistaises kity Pirkéjo nurodyty pazeidimy,
Pirkejo pareikalavimu Pardaveéjas privalo mokéti Sutartyje nustatytus delspinigius.

4.15.Pirkéjui grazinus nekokybiskas, Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes ar jy
dalis iki atsiskaitymo uz Prekes termino pabaigos, Pardavéjui neiStaisius tokiy trikumy
Sutartyje nustatytais terminais, Sutarties kaina mazinama proporcingai.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pardavéjas isipareigoja:
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5.1.1. nustatytu terminu pristatyti Prekes | pristatymo vieta, jas surinkti, iSbandyti ir
paleisti, vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
iskaitant ir Prekiy defekty Salinimg. Pardavéjas pasirupina visa buatina jranga, darby
sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarciai vykdyti;

5.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Techniniuose reikalavimuose ir Pardavéjo
pasitlyme nurodyta Prekiy bukle, uztikrinant atitiktj tokios raSies ir tokio naudojimo
laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

5.1.3. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buating dokumentacija, jskaitant Prekiy
naudojimo ir priezitros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg Prekiy naudojimo ir kitais
susijusiais klausimais;

5.1.4. techninei priezilrai Preke ar Prekes iki autoserviso nugabenti ir grazinti | Prekiy
pristatymo vietg savo sgskaita, jeigu autoservisas, kuriame atliekama Prekiy garantiné
techniné priezitra, yra nutoles daugiau kaip 100 km atstumu nuo Prekiy pristatymo
vietos;

5.1.5. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Pardaveéjas, jo darbuotojai islaikyty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg Sutarciai
vykdyti. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Pardavejo kvalifikacija dél
teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, uztikrinti, kad
Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Pardavéjas, pageidaudamas pakeisti
specialista (-us), kuriy kvalifikacija rémési savo atitikimui kvalifikaciniams
reikalavimams pagrijsti, privalo rastu apie tai informuoti Pirkéjg ir pateikti keiciancio
specialisto kvalifikacija patvirtinancius dokumentus. Pirkéjas, gaves iS Pardavéjo
prasyma deél specialisto keitimo, ne véliau kaip per 7 dienas patikrina, ar naujo
specialisto kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, ir rastu
praneSa Pardaveéjui apie savo sutikimag keisti specialista arba pateikia motyvuota
atsisakyma;

5.1.6. per 5 (penkias) dienas informuoti Pirkéjg apie visas reikSmingas aplinkybes
(pvz., turto aresStas ar laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas, taikos sutarties su
kreditoriais sudarymas, pagrindy bankroto ar restruktdrizavimo bylai iskelti
atsiradimas, paduoti pareiSkimai dél bankroto ar restrukttrizavimo bylos Pardavéjui
iSkelimo, bankroto ar restrukturizavimo bylos iSkélimas, mokestinis jsiskolinimas ir
kitas aplinkybes), turinCias ar galinCias turéti jtakos sutartiniams jsipareigojimams
tinkamai vykdyti;

5.1.7. nenaudoti Pirkéjo prekés zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar
kt. be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

5.1.8. uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialuma bei apsaugg, iSskyrus atvejus, kai informacijos
atskleidima reglamentuoja Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktai;

5.1.9. jvykdzius Sutartj ir Pirkéjui paprasius rastu, grazinti visus iS Pirkéjo gautus
Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus, jeigu pagal dokumenty formag toks
grazinimas yra jmanomas, arba sunaikinti tokius dokumentus;
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5.1.10. laikytis Sutartyje nustatytos pranesimo apie subtiekéjy kontaktiniy
duomeny ir atstovy, keiciamuy, papildomy ir naujy subtiekéjy pasitelkimo tvarkos;

5.1.11. savo sgskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy,
atsirandanciy deél Pardavéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, ir atlyginti dél savo
kalty veiksmy padaryta zalg tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant
nuostolius deél bet kokiy teisés akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy zenkly, kity
intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

5.1.12. laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teises |sipareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teises aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir |statymo 7 priede nurodytose tarptautinése konvencijose;

5.1.13. susipazinti ir santykiuose su Pirkéju ir Sutarciai vykdyti pasitelkiamais
treCiaisiais asmenimis laikytis Klaipédos valstybinio jary uosto direkcijos atsparumo
korupcijai politikos (toliau - politika) ir Klaipédos valstybinio jary uosto direkcijos
veiklos partneriy elgesio kodekso (toliau - kodeksas). Susipazinti su politika ir kodeksu
bei jy pakeitimais galima adresu http://www.portofklaipeda.lt. Pardavéjas privalo
uztikrinti, kad Sio punkto ir politikos bei kodekso reikalavimy laikytysi Pardavéjo ir
Sutarciai vykdyti jo pasitelkiamy treciyjy asmeny darbuotojai ir kiti atstovai;

5.1.14. Pardavejas privalo nuolat stebéti ir identifikuoti su sankcijy laikymusi
susijusias rizikas Pardavéjo vykdomos veiklos apimtyje, buti susipazines su ir laikytis
Pirkejo  sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikos (https://portofklaipeda.lt/wp-
content/uploads/2024/10/Sankciju-politika.pdf) nuostaty arba turéti savo sankcijy
reikalavimy jgyvendinimo vidinius dokumentus, kurie neprieStarauty Pirkéjo sankcijy
igyvendinimo ir kontrolés politikai, taip pat uztikrinti, kad Siy reikalavimy laikytysi tkio
subjektai, kuriy pajegumais Pardavéjas remiasi ir Pardavéjo pasitelkti subtiekéjai;

5.1.15. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos
Respublikos Vyriausybé, jvertinusi rizikg, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali bati
paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam
saugumui, nesitelkti subtiekejy, nesiremti Ukio subjekty pajégumais, taip pat netiekti
(nenaudoti atliekant darbus ar teikiant paslaugas) Prekiy (jskaitant jy sudedamasias
dalis, pakuotes), kuriy gamintojo ar bet kurj iS aukS¢iau iSvardinty subjekty
kontroliuojancio juridinio asmens registracijos vieta arba fizinio asmens nuolatiné
gyvenamoji vieta, arba pilietybés valstybé yra jtraukta | Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtintg priesSisky valstybiy ir teritorijy sarasa (toliau - Sgrasas), taip pat
netiekti (nenaudoti atliekant darbus ar teikiant paslaugas) Prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis, pakuotes), kurios kilmés valstybé ar teritorija yra nurodyta Sarase,
neteikti paslaugy, kurios teikiamos iS Sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy. Kai
atitikimas Siame punkte nustatytiems reikalavimams buvo tikrinamas pirkimo, kuriam
pasibaigus sudaryta Sutartis, metu, Sutarties vykdymo metu pasikeitus tokiai
informacijai ar paaiSkéjus naujai informacijai, Pardavéjas |sipareigoja nedelsdamas
tokig informacijg pateikti Pirkejui. Pirkejui pareikalavus, Pardavejas jsipareigoja pateikti
Pardavéjo, subtiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais Pardavéjas remiasi, Prekiy
(jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojo ar Siuos subjektus
kontroliuojanciy juridiniy asmeny registracijg ar fiziniy asmeny nuolatine gyvenamaja
vietg ir pilietybe patvirtinancius |statyme nurodytus dokumentus, taip pat tiekiamy
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(naudojamy atliekant darbus ar teikiant paslaugas) Prekiy (jskaitant jy sudedamasias
dalis, pakuotes) kilme, vieta, i$ kurios teikiamos Prekés, patvirtinancius gamintojo ar
kito treciojo asmens iSduotus dokumentus;

5.1.16. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir taikomuose
teisés aktuose.

5.2. Pardavéjas turi teise gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sutart;j,
taip pat kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojancCiuose teisés
aktuose.

5.3. Pardavéjas patvirtina, kad Sutarties sudarymo metu Pardaveéjui, jo pasitelktiems
subtiekéjams ir subjektams, kuriy pajégumais Pardaveéjas remiasi, néra taikomos
Sutarties vykdymui jtakos turinios ar galinios turéti Lietuvos Respublikoje
galiojancios tarptautinés sankcijos ir (ar) tarptautinés kity saliy (Jungtinés Karalystés ar
Jungtiniy Amerikos Valstijy) sankcijos, ir (ar) Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatytos kitos ribojamosios priemonés. Jei vykdant Sutartj Siame punkte nurodytos
sankcijos ar ribojamosios priemonés buty pradétos taikyti Pardavéjui ar subjektams,
kuriy pajégumais Pardavejas rémeési, Pardavejas [sipareigoja nedelsdamas rastu
pranesti apie tai Pirkéjui, o jei sankcijos ar ribojamosios priemonés buty pradétos
taikyti Pardavéjo pasitelktiems subtiekéjams, nedelsdamas pasalinti tokius subtiekéjus
iS Sutarties vykdymo ir, esant poreikiui, pakeisti tokius subtiekéjus Sutartyje nustatyta
tvarka. Pardavéjas, pazeides Siuo Sutarties punktu nustatytus jsipareigojimus, taip pat
paaiSkéjus, kad Siame punkte nustatyti Pardavéjo patvirtinimai neatitinka tikrovés,
privalo atlyginti Pirkéjui su tokiu pazeidimu ir patvirtinimy neatitikimu susijusius
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.

5.4. Pirkéjas isipareigoja:

5.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties ir
Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;

5.4.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirasyti
Prekiy gavimo dokumentus;

5.4.3. suteikti Pardavéjui informacijg ir/ar dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti;
5.4.4. sumokéti Sutarties kaing Sutarties nustatyta tvarka ir terminais;
5.4.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
5.5. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj
jokiai treciajai Saliai be iankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

6. SUBTIEKIMAS IR JUNGTINE VEIKLA
6.1. Sutarciai vykdyti Siame punkte nurodytoms Prekéms patiekti (jskaitant darby
vykdyma ir Prekiy tiekimg, kuriuos apima Prekiy teikimas) Pardavéjas numato
pasitelkti $iuos subtiekéjus: pasitlyme subtiekéjai nenumatyti(Sis punktas pildomas, jei

Pardavéjas pasiulyme nurodé subtiekéjams perduodama Paslaugy dalj ir pasitelkiamus
subtiekéjus).
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6.2. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas
ijsipareigoja Pirkéjui pranesti Sutarties 6.1. punkte nurodyty subtiekéjy kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Pardavéjas taip pat jsipareigoja informuoti Pirkéjg apie Sios
informacijos pasikeitima visu Sutarties vykdymo metu.

6.3. Pardavéjas, Sutarties vykdymo laikotarpiu toms Prekems, kuriy tiekima
Pardavéjas pasitulyme numate perduoti subtiekejams, gali keisti pasitelkta subtiekéja
arba pasitelkti papildoma subtiekéja, nekeisdamas pasitelkty subtiekeéjy (toliau -
papildomas subtiekéjas).

6.4. Pardavejas Sutarties vykdymo laikotarpiu turi teise pasitelkti naujg subtiekéja,
nors teikdamas pasitlyma nebuvo numates subtiekéjy pasitelkimo atitinkamai Prekiy
tiekimo daliai (toliau - naujas subtiekéjas), jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu
atsiranda reikSmingy aplinkybiy, dél kuriy toks pasitelkimas yra buatinas ir kuriy
apdairus Pardavéjas nebuty galéjes numatyti, jskaitant, bet neapsiribojant atvejus, kai:

6.4.1. sugenda Prekéms patiekti reikalinga Pardaveéjo jranga, o Pardavéjas negali jos
sutaisyti arba dél meteorologiniy salygy ar kity priezasCiy negali | Prekiy pristatymo
vieta pristatyti pakeiciancios ar kitos butinos jrangos per ilgesnj nei 5 dieny terming ar
kitg Pirkéjo nurodyta terming, kuris reikSmingai sutrukdyty Prekiy patiekima pagal
Sutartyje nustatytus Prekiy pristatymo terminus;

6.4.2. siekiama baigti Prekiy teikimg nustatytu terminu ir dél to reikia padidinti Prekiy
tiekimo nasuma arba Pirkéjui pagrijstai reikalaujant baigti patiekti Prekes anksciau;

6.4.3. |[statymo 97 str. 1 dalies 2-5 punktuose ir 2 dalyje nustatytais pagrindais
keiCiama Sutartis arba jsigyjamos papildomos prekeés;

6.4.4. esant kitiems Prekiy tiekimui reikSmingiems Pardavéjo organizacinés struktlros
ar vykdomos ukinés veiklos ypatumames.

6.5. Pardavejas, pageidaudamas pakeisti subtiekejg, pasitelkti papildomg subtiekeja
arba pasitelkti naujg subtiekeéja, privalo apie numatoma keitimag arba papildomo ar
naujo subtiekéjo pasitelkimag iS anksto rastu informuoti Pirkéjg bei pateikti keiciancio,
papildomai arba naujai pasitelkiamo subtiekéjo kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus (jei subtiekéjams buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba teise
patiekti Prekes, kurioms pasitelkiamas naujas subtiekéjas, siejama su kvalifikacijos
reikalavimais) ir paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantj dokumenta (kai
Pardavéjas rémeési keiCiamo subtiekéjo pajégumu arba kai Sutartyje numatyta Pirkéjo
teisé reikalauti i$ subtiekéjy pateikti pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantj
dokumenta). Siekdamas pasitelkti naujg subtiekéjg, Pardavejas papildomai privalo
nurodyti, dél kokiy priezasciy siekia pasitelkti naujg subtiekéja.

6.6. Pirkéjas, gaves Pardavéjo prasyma ir visus dokumentus, per 5 (penkias) darbo
dienas nuo visy dokumenty gavimo patikrina (kai taikoma), ar subtiekejo kvalifikacija
atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, taip pat ar néra subtiekéjo
privalomo pasalinimo pagrindy. Salims jvykdzius visas punkte nurodytas salygas,
sudaromas susitarimas del Sutarties pakeitimo.

6.7. Jei Pardavéjas pakeiCia pasitelkta subtiekéja, pasitelkia papildoma ar nauja
subtiekéja pazeisdamas Sutartyje nustatyta tvarka, Pardaveéjas, Pirkéjui pareikalavus,
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nedelsiant turi atsisakyti tokio subtiekéjo ir pakeisti jj tinkamu subtiekéju Sutartyje
nustatyta tvarka.

6.8. Pardavejas privalo nedelsdamas atsisakyti subtiekejo, kuriam taikomos
tarptautinés sankcijos ar kiti ribojimai, bei uztikrinti, kad toks subtiekéjas nevykdyty
Sutarties nuo sankcijy ar kity ribojimy taikymo jam momento bei, esant poreikiui,
pakeisti tokj subtiekejg kitu subtiekeju Sutartyje nustatyta tvarka.

6.9. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama subtiekéjo kvalifikacija dél teises
verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas jsipareigoja
Pirkejui, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Pirkéjui reikalaujant
Pardavejas turi pateikti Pirkéjui dokumentus, jrodancius subtiekéjo teise verstis
atitinkama veikla.

6.10.Pardavéjas visais atvejais isSlieka atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant
subtiekéjams perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta zala.

6.11.Jeigu Pardavéjas Sutarciai vykdyti pasitelks subtiekéjg (-us), tarp Pirkéjo,
Pardavéjo ir subtiekéjo gali bati pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo sutartis,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo ir Sutarties 6.2 punkte nurodytos
kontaktinés informacijos apie subtiekéja gavimo iS Pardavéjo dienos, o kai Sutartyje
nustatyta tvarka keiCiamas subtiekéjas, pasitelkiamas papildomas ar naujas
subtiekéjas - nuo Pirkéjo sutikimo keisti subtiekéjg pateikimo Pardavéjui dienos rastu
informuoja subtiekéjg apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui praSymg sudaryti triSale
atsiskaitymo sutartj. Subtiekéjui negali buti mokamas avansas, tiesioginis
atsiskaitymas subtiekéjui gali buti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas iS5 Pardaveéjo
Sutartyje nustatyta tvarka priims subtiekéjo patiektas Prekes. TriSaleé sutartis negali
priestarauti Sutarties ir pirkimo dokumenty nuostatoms, triSaléje sutartyje taip pat turi
buti numatyta Pardavéjo teisé prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui.
Kilus ginCui tarp Pardavéjo ir subtiekéjo, jie gincus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui
nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Pardavéjui
moketinos sumos.

6.12.Kai Sutartis sudaroma su Pardaveéju, atstovaujanciu jungtinés veiklos sutarties
pagrindu veikiancius subjektus, Pardavéjui taikomos pirkimo dokumentuose nustatytos
sglygos dél jungtineés veiklos: [papildyti sudarant Sutartj].

7. SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis gali bati pakeista, papildyta ar nutraukta tik rastu. Sutartis keic¢iama
Salims pasirasant susitarimg dél Sutarties salygy pakeitimo, i$skyrus Sutartyje
aptartus atvejus, kai Sutarties sglygos gali buti kei¢iamos vienaSaliu rastiSku
pranesimu:

7.1.1. Kai Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitia Sutarties Salies adresas, banko
saskaitos Nr., kontaktiniai duomenys, kiti Sutartyje numatyti Salies rekvizitai, Salys
radytinio susitarimo dél Sutarties pakeitimo nesudaro. Salis, kuri kei¢ia savo rekvizitus
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ar kitus duomenis, privalo, laikydamasi Sutartyje nustatytos informavimo tvarkos, apie
pakeitimus rastu informuoti kit Salj.

7.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos |statymo 97
str. nustatytais atvejais ir pagrindais.

7.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty,
pagrindzianciy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. |
pateiktg pradyma pakeisti Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip
per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo
del tolimesnio Sutarties vykdymo teise turi Pirkéjas.

7.4. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, praneSdamas
apie tai Pardavejui rastu ne véliau nei pries 15 (penkiolika) dieny Civilinio kodekso
6.217 str. 1 ir 3 dalyje nurodytais pagrindais taip pat dél Siy priezasciy:

7.4.1. jeigu Pardavéjas yra reorganizuojamas (jskaitant jungimg, skaidyma,)
atskiriamas arba bankrutuoja kitomis nei Pirkimy jstatymo 97 str. 1 d. 4 punkto b
papunkcio salygomis ir, Pirkéjui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél
imanomo Siy jsipareigojimy vykdymo Pirkéjui priimtinais terminais ir kitomis sglygomis
ateityje;

7.4.2. jeigu paaiskéja, kad Pardavéjas, siekdamas Sutarties, buvo sudares susitarima,
neleistinai ribojantj konkurencija;

7.4.3. jeigu Pardavéjas véluoja patiekti Prekes ar jy dalj ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny
arba véluoja patiekti Prekes kitg Pirkéjo nurodyta, Pirkéjo pagrijstai nustatytg terming;

7.4.4. jeigu dél nenugalimos jégos Prekiy tiekimas turi buti atidétas neapibréztam
laikotarpiui arba jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius
po Prekiy pristatymo termino jskaitant visus Sutartyje nustatytus tokio termino
pratesimus;

7.4.5. jeigu paaiskéja, kad Pardavejui taikomas turto areStas ar laikinosios apsaugos
priemonés, Pardaveéjas sudareé taikos sutartj su kreditoriais, atsirado pagrindai bankroto
ar restruktirizavimo bylai iSkelti, paduotas pareiskimas del bankroto ar
restruktdrizavimo bylos Pardavéjui iSkélimo, iSkelta bankroto ar restruktlrizavimo byla,
susidaré mokestiniai jsiskolinimai ar yra kitos svarbios aplinkybés, ir Siy aplinkybiy
visuma sudaro prielaidg, kad Pardavéjas nebus pajégus jvykdyti Sutartj laiku ar
kokybiskai, ar gali bati apsunkintas nuostoliy iSieSkojimas dél Sutarties pazeidimo;

7.4.6. jeigu Pardaveéjas (jskaitant bet kurj iS Pardavéjo darbuotojy, tarpininky,
subtiekéjy, atstovy ir kt.) duoda arba pasiulo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam
Pirkejo darbuotojui bet kokig naudg daikto, piniginio atlygio, komisiniy, Prekiy arba
kitos materialios ar nematerialios naudos forma kaip paskatg arba apdovanojima uz
bet kurio su Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikyma jj atlikti, arba uz
palankumo arba nepalankumo parodyma arba susilaikyma juos parodyti (ky$j) bet
kuriam su Sutartimi susijusiam asmeniui. Pirkéjui nutraukus Sutartj Siuo pagrindu,
Pardaveéjas privalo atlyginti Pirkéjui visas patirtas iSlaidas, susijusias su Sutarties
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vykdymo uZzbaigimu, bei kompensuoti visus dél Sutarties nutraukimo patirtus
nuostolius;

7.4.7. jei Pardavéjui apskaiciuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) % pradinés Sutarties
verteés;

7.4.8. jei Pardaveéjas, jo darbuotojai ar Pardavéjo pasitelkiami specialistai neatitinka
pirkimo dokumentuose kelty kvalifikacijos reikalavimuy;

7.4.9. esant |statymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytiems pagrindams.

7.5. Paaiskéjus, kad bet kuris i$ Sutarties 5.3 p. numatyty Pardavéjo patvirtinimy buvo
klaidingas arba bet kuris i$ jsipareigojimy buvo nevykdomas, arba Sutarties vykdymo
metu paaiskéjus, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos Respublikoje
jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms, Sutartis gali buti nutraukta Pirkéjo
vienaSaliskai, netaikant jsp&jimo termino.

7.6. Sutarties pakeitimai jsigalioja po jy pasiradymo, jei Salys nesusitaria kitaip.
Sutarties pakeitimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.7. Pardavéjas turi teise nutraukti Sutartj, praneSdamas apie tai Pirkéjui rastu pries
15 (penkiolika) dieny, jeigu Pirkéjas véluoja atsiskaityti ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny
ir, nepaisydamas Pardavejo rastu jteikty praSymuy, nesiima priemoniy Siai padéciai
pakeisti per Pardavéjo nurodytg terming ir kitais Sutarties ir teisés akty numatytais
atvejais.

7.8. Jeigu Pirkejas nutraukia Sutartj dél netinkamo Pardavéjo Sutarties vykdymo,
Pirkejas sumoka Pardavejui tik uz Sutarties salygas atitinkancias pristatytas Prekes
pagal pasirasytus Prekiy perdavimo-priémimo aktus ir Sutartyje nustatyta tvarka
pateiktas saskaitas fakturas. Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjui visas dél tokio
Sutarties nutraukimo susidariusias isSlaidas, susietas su Sutartyje numatyty Prekiy
pristatymu, ir kompensuoti dél Sio nutraukimo patirtus nuostolius.

7.9. Jeigu Pardavéjas nutrauké Sutartj dél netinkamo Pirkéjo Sutarties vykdymo,
Pardavejas turi teise gauti atlyginima tik uz pristatytas Sutarties reikalavimus
atitinkancias Prekes pagal pasirasytus Prekiy perdavimo-priémimo aktus ir pateiktas
sgskaitas fakturas.

8. SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Sutarties Salys privalo vykdyti visus jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir
susilaikyti nuo veiksmy, kuriais buty pazeistos Sutarties salygos.

8.2. Jei del Pirkéjo kaltés nesumokama uz Prekes per nustatytus terminus, Pardaveéjo
pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Pardaveéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng 0,05 %
(penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos,
nevirSijant 10 % (deSimties procenty) pradinés Sutarties vertés.

8.3. Jei Pardavéjas nepristato Prekiy nustatytu terminu arba nepaSalina Prekiy
trakumy Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Pirkéjas turi teise be oficialaus
ispéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy pradéti skaiciuoti 0,05
(penkiy Simtyjy) % dydzio delspinigius nuo Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng
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termino praleidimo dieng, nevirsijant 10 (deSimties) % nuo pradinés Sutarties vertés.
Pirkejui reikalaujant Pardaveéjas privalo sumokéti delspinigius ir atlyginti nuostolius,
kuriy nepadengia delspinigiai. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos
vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

8.4. Sutartyje nustatyto dydZio netesybos yra pripazjstamos minimaliais Saliy patirtais
nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti. Pirkéjas delspinigius ir baudas bei kitas pagrjstai is
Pardavejo reikalaujamas sumas turi teise iSskaiciuoti iS Pardaveéjui mokeétiny sumuy,
taikydamas vienaSalj jskaitymg Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta
tvarka.

8.5. Jei néra aiSku, dél ko uztruko Sutarties vykdymas, ar jei néra aiskiy neteiséty
Saliy veiksmy dél Sutarties vykdymo uzdelsimo, Salys atskiru susitarimu gali susitarti
deél pagal Sutartj taikomos atsakomybeés dydzio.

9. KONFIDENCIALUMAS

9.1. Sutarties turinj sudaranti ir (ar) su ja susijusi informacija, taip pat Sutarties
vykdymo metu Saliy viena kitai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista bet kokia
kita informacija (iSskyrus informacija, kuri teisés akty pagrindu negali bati laikoma
konfidencialia informacija, taip pat informacija, kuri gali buti vieSai prieinama) yra
konfidenciali. Kiekviena Salis jsipareigoja neatskleisti jokios vykdant Sutartj i§ kitos
Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios konfidencialios informacijos. Si
informacija tiek Sutarties galiojimo laikotarpiu, tiek Sutarciai pasibaigus tretiesiems
asmenims gali bati atskleista tik tiek, kiek toks informacijos atskleidimas yra batinas
Sutarciai tinkamai vykdyti ir tik i§ anksto gavus atitinkama kitos Salies rastiska
sutikima, laikantis asmens duomeny apsaugos reikalavimuy.

9.2. Salys susitaria, kad konfidencialios informacijos atskleidimo atveju Pardavéjas
atlygins visus Pirkéjo tiesioginius nuostolius.

9.3. Kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad baty laikomasi Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty, reglamentuojanciy valstybés, tarnybos ar komercine paslaptis
ir asmens duomeny apsaugq. Pardavéjas patvirtina, kad yra informuotas apie Pirkejo
asmens duomeny tvarkymo taisykles, kurios skelbiamos adresu www.portofklaipeda.lt,
ir yra su jomis susipazines.

9.4. Pardaveéjas negali Pirkejo duomeny naudoti tiesioginés rinkodaros tikslais (taip pat
ir reklaminio pobUdzio praneSimams siysti).

9.5. Sutartyje aptartos konfidencialumo ir asmens duomeny tvarkymo salygos yra
neterminuotos.

10. SUSIRASINEJIMAS IR UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGI
ASMENYS

10.1.Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai,
jeigu jie yra jteikti Salies atstovui arba atsiysti pastu, elektroniniu pastu Sutartyje
nurodytais adresais.
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10.2.Jei pasikeitia Sutartyje nurodytas Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, taip pat uz
Sutarties vykdyma atsakingas asmuo, Salis turi informuoti kitg Salj, praneddama apie
tai ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Bet kokie Salies reikalavimai, kylantys
iS netinkamai jteikty praneSimy ar su jais susije, bus laikomi nepagrjstais.

10.3.Pirkéjo uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo _

atstovas (atstovai) neturi teisés keisti ar nutraukti Sutart;j.

10.4.Pardavé'|o uz Sutarties vikdimi atsakinias asmuo - _

10.5.Salys gali keisti Sutartyje nurodytus atstovus bei jy kontaktinius duomenis
vienasaliu rasytiniu pranesSimu.

11. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

11.1.Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy
Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pas3alinti jokiomis
priemonémis, pvz.: Lietuvos Respublikos Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie
turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai,
kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos
jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybems taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996
m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo
tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz
Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymag arba netinkama
ivykdyma, o sipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

11.2.Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneéti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat pranesSti galima jsipareigojimy jvykdymo termina.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
Jeigu Salis laiku neidsiuncia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zalg, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1.Prekéms yra taikomi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* patvirtinti aplinkos apsaugos kriterijai (zaliasis
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pirkimas), vadovaujantis jsakymo 4.4.1 p. (perkamas aplinkosauginis ir aplinkai
palankus produktas, kuris patenka | orientacinj aplinkosauginiy ir aplinkai palankiy
prekiy bei paslaugy sarasa pagal 2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamenta (ES) 2015/2174 dél orientacinio aplinkosauginiy ir aplinkai palankiy prekiy
bei paslaugy rinkinio, Europos aplinkos ekonominéms sgskaitoms skirty duomeny
perdavimo formato ir kokybés ataskaity teikimo salygy, struktiros ir periodiSkumo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 691/2011 del Europos
aplinkos ekonominiy saskaitu).

12.2.Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinliais vienoda
teisine galig, po viena kiekvienai Saliai arba, sudarant elektroninj dokumenta, abiejy
Saliy pasiradoma kvalifikuotu elektroniniu paradu. Kai sutartis ar kitas sutartyje
numatytas dokumentas pasiraSomas kvalifikuotu elektroniniu parasu, jis turi buti
sudarytas taip, kad atitikty Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2009 m. rugséjo 7 d.
jsakymu Nr. V-60 patvirtintag Elektroniniu parasu pasirasyto elektroninio dokumento
specifikacijg ADOC-V1.0.

12.3.Vienos i$ Sutarties sglygos negaliojimas nedaro negaliojanlios visos Sutarties,
iskyrus atvejus, kai Salys be tos sglygos Sutarties apskritai nebity sudariusios. Salys
susitaria, kad vienos is Sutarties sglygy negaliojimo atveju, jeigu toks jos negaliojimas
nedaro negaliojancios visos Sutarties, minéta salyga Saliy radytiniu susitarimu turés
bUti nedelsiant pakeista nauja galiojancia salyga, kuri pagal prasme ir turinj baty
artimiausia negaliojanciai salygai bei turéty analogiSka teisinj ir ekonominj rezultata,
kaip ir pakeistoji salyga.

12.4.Sutartyje dienomis nustatyti terminai skaiciuojami kalendorinémis dienomis (d.),
jei kitaip nenustatyta Sutartyje.

12.5.Sutar¢iai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Gincai, kile tarp Saliy dél Sutarties,
sprendziami derybomis, o nepavykus susitarti derybomis - teismine ginly sprendimo
tvarka Lietuvos Respublikos teisme.

12.6.Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja
kaip atitinkancig jy tikslus ir pasirase.

12.7.Prekés draudziamos privalomuoju transporto priemoniy valdytojy civilinés
atsakomybés draudimu Pirkéjo léSomis Pirkéjo pasirinktoje draudimo bendrovéje.

12.8.Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis. Sutarties priedai:

12.8.1. Sutarties 1 priedas - Techniniai reikalavimai, 4l.
12.8.2. Sutarties 2 priedas - Pardavéjo pasitlymas, 3 I.
12.8.3. Sutarties 3 priedas - Prekiy priémimo-perdavimo aktas, 1 I.
12.8.4. Sutarties 4 priedas - garantijos automobiliui ir atskiroms jo dalims, 2 I.
12.8.5. Sutarties 5 priedas - garantijos salygos, 10 I.
13. SALIU DUOMENYS IR PARASAI
13.1. Pirkéjo vardu 13.2. Pardavéjo vardu

Akciné bendrové UAB ,Solorina“
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Klaipédos valstybinio jury uosto direkcija

Juridinio asmens kodas 240329870 Juridinio asmens kodas 240518180
J. Janonio g. 24-1, 92251 Klaipeda Tilzés g. 62, 91108, Klaipéda

Tel. (0 46) 499 799 Tel. (0 46) 397 140

El. p. info@port.It El.p. info@solorina.lt

PVM mokétojo kodas LT 403298716 PVM mokétojo kodas LT405181811
A.s.LT14 7300 0100 3488 9443 A.s. LT562140030000027157

AB ,Swedbank”, banko kodas 73000 Luminor bank AS Lietuvos skyrius

Generalinis direktorius A.V. _ A.V.

Algis Latakas



AKCINE BENDROVE
KLAIPEDOS VALSTYBINIO JURY UOSTO DIREKCIJA

TECHNINIAI REIKALAVIMAI LENGVAJAM AUTOMOBILIUI

2025-04-30—
Klaipéda

Akciné bendrové Klaipédos valstybinio jlry uosto direkcija (toliau — Uosto direkcija) perka du vienodus (tos
pacios markeés) jkraunamus elektromobilius.
Pristatymas

1. Automobiliai turés biti pristatyti per 6 (Sesis) ménesius po sutarties jsigaliojimo. Pristatymo vieta —
J. Janonio g. 24-1, Klaipéda.

2. Techniniai reikalavimai automobiliui:

Pardavéjas nurodo
REIKALAVIMAI konkrecius sitilomo
automobilio parametrus

1. Bendrieji reikalavimai

1.1. Sitlomo automobilio marké, modelis, konkreti modifikacija Toyota Bz4x Executive
1.2. Sédimy viety skaicius (jskaitant vairuotojg) — ne daugiau kaip 5 5 vietos

viety.

1.3. Transporto priemonés klasé pagal Valstybinés keliy transporto M1
inspekcijos klasifikacijg — M1.

1.4. Automobilio klasé pagal ,Autotyrimy” klasifikatoriy [2a2. Vidutiniai
(http//www.autotyrimai.lt/  klasifikacija) - 12a2.  Vidutiniai pseudovisureigiai ir
pseudovisureigiai ir visureigiai. visureigiai

1.5. Automobilis naujas, neeksploatuotas. Naujas, neeksploatuotas
1.6. Ne trumpesné kaip 24 mén. garantija ir ne maziau kaip 100 000 km Ne trumpesné nei 10
rida. mety elektromobilio

garantija arba ne maziau
185 000 km. ridos.
(priklausomai nuo to,
kas jvyko ankséiau).
1.7. Automobilio baterijos garantija ne trumpesné kaip 96 ménesiai ir Baterijos garantija ne
160 000 km rida. trumpesné nei 10 mety
arba 1000000 km. ridos
(priklausomai nuo to,
kas jvyko ankséiau).

1.8. Automobilis turi biti pritaikytas eksploatuoti Siaurés Europos Taip
sglygomis.

1.9. Galimybé atlikti automobilio garantine technine prieZiurg | Solorina, UAB Tilzés g. 62,
automobiliy servise ne toliau kaip 100 km atstumu nuo automobilio Klaipéda

pristatymo vietos (nurodyti automobiliy serviso pavadinimg ir adresg), o
jeigu yra toliau, automobilj techninei prieZilrai savo saskaita turi
nugabenti ir graZinti pardavéjas.




1.10. Techninés prieZiGros ridos intervalai automobilio eksploatacijos
garantiniu laikotarpiu (nurodyti).

15 000 km. ridos arba kas
12meén. (priklausomai nuo

to, kas jvyko anksciau).

2. Reikalavimai automobilio kébului ir kt.

2.1. Dury skaicius — ne maziau kaip 4 durys automobilio Sonuose.

4

2.2. Prosvaisa ne maziau kaip 145 mm.

3. Reikalavimai automobilio varikliui ir transmisijai

3.1. Pagrindinis variklis — elektrinis. Taip

3.2. Automobilis turi atitikti ne Zemesnj kaip EURO 6 standarta. EURO 6 standartas
3.3. Bendras elektros variklio / varikliy galingumas — ne mazZiau kaip 200 204 Ag.

Ag (nurodyti galig).

3.4. Akumuliatoriy baterijy (bendroji) talpa — ne maZiau kaip 70 kWh 71.4 kWh

(nurodyti talpag).

3.5. Automobilyje jrengto akumuliatoriniy baterijy kroviklio galia — ne
maziau kaip 10kW.

Automobilyje jrengto
akumuliatoriniy baterijy

kroviklio galia - 11kW

4. Automobilio biitina jranga

4.1. Automatiné, ne maziau kaip 2 zony kondicionavimo sistema.

Dviejy zony automatinis
oro kondicionierius

4.2. Gamykliné signalizacija, atitinkanti draudimo
reikalavimus draudziant ,Kasko” tokios klasés automobilius.

bendroviy

Gamykliné signalizacija
atitinka draudimo
bendroviy reikalavimus
draudZiant , Kasko” tokios
klasés automobilius.

4.3. Kita jranga: Yra
berakté uzvedimo ir atrakinimo sistema;

elektra valdomi priekiniy ir galiniy dury langy kelikliai;

elektra valdomi ir Sildomi Soniniai veidrodZiai.

4.4. LED Zibintai Taip
4.5. Navigacijos sistema. Taip
4.6. Parkavimosi sistema su galinio vaizdo kamera. Taip
4.7. Silumos siurblys. Taip
4.8. Gamykliné garso sistema. Taip
4.9. Mobiliojo rysio laisvy ranky jranga. Taip
4.10. Autopilotas. Taip
4.11. Soninés oro pagalvés priekyje ir gale su galvos oro pagalvémis. Taip
4.12. |spéjimo dél iSvaZiavimo i$ eismo juostos sistema. Taip
4.13. Du automobilio akumuliatoriy baterijy jkrovimo laidai: Taip
a) skirtas krauti i$ 220 (230) V (namy elektros tinklo kiStukinio tinklo);

b) ne maZiau kaip 16 A (skirtas krauti i$ jkrovimo stoteliy).

4.14. Perduodant automobilj pirkéjui, turi buti sumontuotos mety Taip
sezonui tinkancios padangos.

4.15. Automobilis privalo buti taip sukomplektuotas, kad perkantysis Taip
subjektas jj galéty eksploatuoti Lietuvos Respublikoje be papildomy

investicijy j automobilio jrangg (kiliméliai, padangy remonto

komplektas ir pan.).

4.16. Gesintuvas, pirmosios pagalbos rinkinys, avarinio sustojimo Yra

Zenklas, liemené su Sviesg atspindinliais elementais — atitinkantys
teisés akty reikalavimus.




4.17. Sildomos priekinés sédynés (vairuotojo, keleivio). Taip
5. Automobilio ekonomiskumas ir vienu akumuliatorinés baterijos

jkrovimu nuvazZiuojamas atstumas

5.1. Vidutinés energijos sgnaudos kombinuotu ciklu pagal WLPT 14 7kWh

metodikg — ne daugiau kaip 18,0 kWh/100 km.
5.2. Vienu akumuliatorinés baterijos jkrovimu nuvaZiuojamas atstumas 443 km.
kombinuotu ciklu pagal WLTP metodikg — ne maZziau kaip 400 km

6. Automobilio papildoma (neprivaloma) jranga, vertinama
papildomais balais

6.1. Visy raty pavara (4x4) (1 balas). -

6.2. Galimybé uZsakovui pasirinkti iS ne maZiau kaip 3 metalic Taip.
spalvy —juoda, pilka arba balta (2 balai).

7. Vertinimas.

Pasitlymai, neatitinkantys lenteliy 1-5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus vertinami.

Vertinimo kriterijy ir jy parametry lyginamieji svoriai vienam automobiliui:
1) kaina — 47 (X);
2) papildoma jranga — 3 (P);
3) papildoma automobilio eksploatacijos garantija — 20 (2);
4) Akumuliatoriy baterijy talpa —30 (Q)

Pasitlymo ekonominis naudingumas (N) apskai¢iuojamas sudedant automobiliy pardavéjo pasitlymo kainos
(K), papildomos jrangos (P), papildomos automobilio eksploatacijos garantijos (G) ir akumuliatoriy baterijy
talpos (A) balus:

N=K+P+G+A

Pasitlymo kainos (K) balai apskai¢iuojami maZiausios pasitlytos kainos (Kmin) ir vertinamo pasitilymo kainos
(Kn) santykj padauginant is kainos lyginamojo svorio (X):

K=Kmin+Kn-X.

Papildomos jrangos (P) balai apskaic¢iuojami sumuojant Sios jrangos (i$ lentelés 6 punkto) balus:
P=3%Pn.

Papildomos automobilio eksploatacijos garantijos (G) balai apskaifiuojami vertinant papildomg garantijos
laikotarpj ménesiais (Gl) virs 24 ménesiy ir papildomga ridos garantijg (km) (Gr) virs 100 000 km ridos.
Papildomo garantijos laikotarpio lyginamasis svoris (Z') yra 10, papildomos ridos garantijos lyginamasis svoris
(Z?) yra 10. Papildomos automobilio eksploatacijos garantijos sglygose negali bati numatyti apribojimai ir
iSlygos, kurios netaikomos jprastinés automobilio eksploatacijos garantijos sglygose.

Papildomo garantijos laikotarpio balai apskaiiuojami vertinamo garantinio laikotarpio (Gln) ménesiais ir
ilgiausio pasidlyto garantinio laikotarpio (Glmax) ménesiais santykj padauginant i papildomo garantijos
laikotarpio lyginamojo svorio (Z'):

Gl =GIn + Glmax - Z

Papildomos ridos garantijos balai apskaiCiuojami vertinamos ridos (Grn) kilometrais ir didZiausios pasitlytos
ridos garantijos (Grmax) (km) santykj padauginant i$ papildomos ridos garantijos lyginamojo svorio (Z?):



Gr = Grn + Grmax - Z2

Pastaba: Jei nors vienas automobiliy pardavéjas sitlo neribotg ridos garantijg, formuléje Grmax dydis
nustatomas kaip 300 000 km.

Papildomos automobilio eksploatacijos garantija:
G=Gr+Gl
Akumuliatoriy baterijy talpos (A) balai apskaitiuojami vertinamo akumuliatoriy baterijy talpos (An) ir

didZiausios pasiulytos akumuliatoriy talpos (Amax) santykj padauginus i§ akumuliatoriy baterijy talpos
lyginamojo svorio (Q):

A=An+Amax-Q.



PASIULYMO FORMA

DEL ATVIRO (SUPAPRASTINTO) KONKURSO

»DVIEJY LENGVUYJY JKRAUNAMY ELEKTROMOBILIY PIRKIMAS*

2025-04-30

1 PRIEDAS

Tiekéjo pavadinimas ir kodas
(jei pasidlymq pateikia tiekéjy grupé, nurodomi visy partneriy
pavadinimai ir kodai)

Solorina, UAB 240518180

Tiekéjo adresas
(jei pasialymq pateikia tiekéjy grupé, nurodomi visy partneriy
adresai)

Tilzés g. 62, LT-91108 Klaipéda

Tiekéjo jgaliotas asmuo pasiradyti pasillyma

Tiekéjo jgaliotas asmuo bendrauti pateikto pasitlymo
klausimais

Telefono Nr.

Tiekéjo el. pasto adresas

PaZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.

| IS——
I

Mes sitlome:
Lentelé Nr. 1
Eil. Pavadinimas 1 vnt. Kaina Kiekis, Bendra kaina
Nr. Eur be PVM vnt. Eur be PVM
A B C=A*B

1. Mes sillome lengvuosius jkraunamus | 32.851,23 2 65.702,46

elektromobilius Toyota Bz4x 2025m. (marké,

modelis, pagaminimo metai) atitinkancius

techninius reikalavimus bei sutarties projekte

nurodytas salygas.
2. PVM suma: 13.797,52
= I$ viso, Eur su PYM 79.499,98

septyniasdesimt devyni tukstanéiai keturi Simtai devyniasdeSimt devyni eurai 98 ct
(Bendra pasitilymo suma ZodZiais jskaitant visas i$laidas ir mokesius, jskaitant PVM)

| pasidilymo kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pirkimo

sutarties vykdymu susijusios iSlaidos.

Su pasialymy turi bati pridéta:

1. uipildyta paiyma apie siilomy lengvyjy jkraunamy elektromobiliy atitikima techniniams

reikalavimams (pirkimo dokumenty 6 priedas), i3samiai

aprasant ir prisilaikant techninése

reikalavimuose nurodyty punkty ir jy eiliskumo. Pateikiama dokumento skaitmeniné kopija*.
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2. Sitlomy pirkti lengvyjy jkraunamy elektromobiliy gamintojo iSduoto dokumento, suteikianciy
teise parduoti lengvuosius jkraunamus elektromobilius, tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens
patvirtintg kopija arba turi blti sudares sutartj su tokiu centru, kuris turi anksciau jvardinty lengvyjy
jkraunamy elektromobiliy gamintojo suteiktas teises (pateikia tai liudijanius dokumentus -
sutarties kopija, arba lygiaver&ius dokumentus). Pateikiama dokumento skaitmeniné kopija*.

3. Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens patvirtinto dokumento (sutarties, jgaliojimo ar kt.) kopija,
suteikianéio teise jam atlikti siGllomy lengvyjy jkraunamy elektromobiliy garantine prieZitrg ir
remontg arba turi bati sudares sutartj su autorizuotu gamintojo serviso centru (pateikia tai
liudijangius dokumentus — gamintojo sertifikata arba sutarties kopija, arba lygiavercius

dokumentus).Pateikiama dokumento skaitmeniné kopija*.

Pastaba. SiGlomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Tiekéjas / teikéjas / rangovas uztikrina, kad pirkimo laiméjimo ir sutarties pasiraSymo su tiekéju /
teikéju / rangovu atveju visa pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj, nepriklausomai nuo to, ar
tiekéjo / teikéjo / rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tickéjas / teikéjas / rangovas, jo darbuotojai ir
(ar) jo pasamdyti Gikio subjektai, kuriy pajégumu remiasi, subtiekéjai, kuriuos planuoja pasitelkti
sutardiai vykdyti, jy darbuotojai atitikty galiojandiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir turéty teise tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti
darbus, ir tai vykdyty kvalifikuoti, turintys reikiamus galiojancius kvalifikacija ir (ar) teise tiekti
prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus patvirtinan¢ius dokumentus, specialistai ir kiti asmenys.

Jeigu pasitlymg pateikia Tiekéjy grupé pagal jungtinés veiklos sutartj: sutinkame, kad pasira3ant
sutartj, papildomai j jg bus jradytos $io pirkimo dokumenty 4.3 p. nurodytos nuostatos.

Dalyvis pasiiilyme privalo idviesinti Gikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi bei nurodyti, kokiai
sutarties daliai ir kokius subrangovus/subtiekéjus/subteikéjus, kuriy pajégumais nesiremia,
ketina pasitelkti sutarties vykdymui.

Informacija apie Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti kvalifikacijos
reikalavimus ir vykdant pirkimo sutart;:

- . Kvalifikacijos reikalavimas, Ukio subjektui vykdyti
Eil. a\';jakc;?n?;l::klf:;las kuriam atitikti bus perduodama sutarties dalis
nr. | P ira dres;s pasitelkiami kito tikio (konkretis darbai, paslaugos)
subjekto pajégumai (jei perduodama)
1. - - ' |-
2. |- i -

Informacija apie specialistus ir ekspertus (kvazisubtiekéjus), kuriais bus remiamasi jrodinéjant
tiekéjo kvalifikacijg ir vykdant pirkimo sutart;:

Eil. | Vardas ir Kvalifikacijos reikalavimas, kurj atitinka Specialistas/ekspertas
Nr. | pavardé specialistas/ekspertas/kvalifikacijos pasitilymo teikimo momentu
atestato ar teisés pripazinimo dokumento yra/néra Tiekéjo personalo
Nr. dalimi (,YRA“/“NERA")
1. |- - = .
2. |- - -




Informacija apie sutarties vykdymui ketinamus pasitelkti subrangovus/ subtiekéjus/ subteikéjus,
kuriy pajégumais nesiremia:

Eil. Subrangovo / subtiekéjo / Subrangovui / subtiekéjui / subteikéjui vykdyti
NF. subteikéjo pavadinimas, kodas ir perduodama sutarties dalis (konkretis darbai,
adresas paslaugos)

1. |- -

2. - -

Musy pasitlyme konfidencialig informacija sudaro:

Eil. Dokumenty (ar jy daliy) pavadinimai

Nr. -

1.

2,

Pastaba. Jei dalyvis Sios lentelés neuZpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenurodo
»konfidencialu“, AB KVJUD laiko, kad jo pateiktame pasililyme néra konfidencialios informacijos.

Kartu su pasidlymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Dokumenty pavadinimai
Nr.

1. Atitikties sertifikatas (COC)

2. |

PasiGlymas galioja 90 dieny po pas%o&

Dalyvio arba jo jgalioto asmens e bbrgfés vardas ir pavarde
pareigy pavadinimas
L

Pastaba. Sis dokumentas teikiamas pasiradytas jmonés vadovo ar jo jgalioto asmens.




@ (5) SOLORINA

AUTOMOBILIO PRIEMIMO — PERDAVIMO AKTAS
Prie Automobilio pirkimo-pardavimo sutarties

PIRKEJAS PARDAVEJAS

|monés pavadinimas |monés pavadinimas

AB Klaipédos valstybinio jary uosto direkcija UAB ,Solorina*

|monés registracijos numeris 240329870 Jmonés registracijos numeris

Adresas 240518180

Lietuva Adresas

Pirkéjo atstovas Tilzés g. 62, LT-91108 Klaipéda

- Pardavéjo atstovas
Tel.

El. pastas —

I El. padtas

info@solorina.lt

AUTOMOBILIS KARTU PERDUODAMA

Markeé ir modelis Automobilio raktai, vnt.

Toyota Toyota bZ4X SUV Electric (204 hp) EV 4

Executive Serviso/garantijos knygelé/eksploatavimo vadovas, vnt.
I3orés spalva 2

Deep Metal Grey

2vnt.

Kébulo Nr.

Valstybinis Nr.

Pirkéjas ir Pardavéjas kartu patvirtina, kad Pirkéjui perduotas automobilis kartu su dokumentais, jis atitinka sutarties specifikacija, yra naujas ir
techni$kai tvarkingas. Pirkéjas su eksploatacijos instrukcijomis yra supazindintas ir pretenzijy neturi.

Pardavéjo (jo atstovo) Vardas, Pavardé, parasas Pirkéjo (jo atstovo) Vardas, Pavardé, parasas



TOYOTA GARANTIA

Toyota Relax garantija - iki 10 mety*

Kiekvienam naujam ir naudotam Toyota modeliui gali bati taikoma iki 10 mety Toyota Relax
garantija. |sigijus naujg automobilj, 10 mety periodas apima Toyota 3 mety gamykline
gamintojo garantija, kuri jsigalioja nuo automobilio registracijos dienos. Pasibaigus gamyklinés
gamintojo garantijos galiojimui, jsigalioja Toyota Relax garantija, jei reguliarieji prieziuros
darbai atliekami oficialiosiose Toyota atstovybése Baltijos Salyse. Kaskart atlikus

darbus oficialiojoje Toyota atstovybéje, automobiliui suteikiama 12 ménesiy garantija, kol
automobilis pasieks 185 000 km ridg arba jam sukaks 10 mety (kas pirmiau).

Toliau nurodytos garantijos, kurios Toyota automobiliams galioja papildomai su Toyota
Relax garantija.

3 mety gamintojo garantija**

Jusy Toyota automobiliui suteikiame trejy mety / 100 000 km gamintojo garantijg, o pirmaisiais
naudojimo metais ridos apribojimai néra taikomi. Garantija apima gamyklinius defektus.

Iki 10 mety trukmés garantija elektriniy ir hibridiniy automobiliy traukos akumuliatoriui**

Esame jsitikine savo elektriniy ir hibridiniy automobiliy traukos akumuliatoriy ilgaamziSkumu,
todél suteikiame jiems iki 10 mety trukmés garantijg. Taip galésite buti tikri, kad Toyota traukos
akumuliatorius visada veiks tinkamai.

Garantija galioja vienerius metus arba iki 15 000 km (kas sueis pirmiau). Tada, norédami pratesti
garantijag, turésite pristatyti automobilj j oficialigjg Toyota atstovybe techninei priezitrai, kurig
atliekant bus patikrinta traukos akumuliatoriaus buklé. Atlikus patikrg, traukos akumuliatoriaus
garantija bus pratesta. Taip garantija gali bati tesiama iki 10 mety. Atminkite: jei technine
priezilrg vykdysite oficialiojoje Toyota atstovybéje, traukos akumuliatoriaus buklé bus patikrinta
nemokamai.

Galioja visiems naujiems Toyota modeliams, jsigytiems Toyota atstovybese Baltijos Salyse nuo
2019-01-01d.

Elektriniy ir hibridiniy automobiliy, jsigyty Baltijos Salyse iki 2019-01-01 d., traukos
akumuliatoriy papildoma apsauga, taip pat - visy elektromobiliy ir hibridiniy automobiliy, jsigyty
Europos Sagjungos Salyse, traukos akumuliatoriy apsauga gali buti pratesta 1 metams arba iki

15 000 km, bet ne ilgiau nei 5 metams po to, kai pasibaigia gamykline garantija elektrineés ir
hibridinés traukos sistemos komponentams (suéjus 5 metams arba iki 100 000 km). Papildoma
apsauga gali buti pratesta uZ papildomag mokestj su sglyga, kad automobilio elektriné ir hibridiné
traukos sistema bus reguliariai tikrinama Toyota atstovybese (pageidautina — atliekant jprasta
technine prieZiarg).

5 mety gamintojo garantija elektromobilio traukos akumuliatoriui**

Elektromobilio traukos akumuliatoriaus gamintojo garantija galioja 5 metus arba 100 000 km
(kas sueis pirmiau).

8 mety gamintojo garantija elektromobilio traukos akumuliatoriaus talpai**



Taikoma garantija, kad elektromobilio traukos akumuliatoriaus talpa nenukris Zemiau 70 %
pradineés talpos. Galioja 8 metus nuo automobilio pirmosios registracijos dienos arba iki 160
000 km (kas pirmiau; pirmaisiais metais rida neribojama).

Iki 10 mety pratesta garantija elektromobilio traukos akumuliatoriui**

Pasibaigus elektromobilio traukos akumuliatoriaus gamintojo garantijai (5 metai arba 100 000
km), traukos akumuliatoriaus garantija pratesiama 1 metams arba iki 15 000 km (kas pirmiau),
kol automobiliui sueis 10 mety arba bus nuvaziuotas 1 milijonas kilometry (kas pirmiau), jei
laikomasi Toyota techninés priezituros programos ir visi reikalingi techninés prieziuros darbai
atliekami oficialiuosiuose Toyota Baltijos Saliy autoservisuose, kuriuose pratesta traukos
akumuliatoriaus garantija aktyvuojama atliekant technine prieziurg per traukos akumuliatoriaus
patikros procedura.

Pratesta garantija netaikoma Proace serijos elektromobiliams.
Iki 10 mety pagalbos kelyje garantija**

Jeireguliariai atliksite Toyota technine prieziurg, pagalbos kelyje garantija galios, kol
automobiliui sukaks deSimt mety. Ridos apribojimas nebus taikomas. Jei prizZitrésite savo
automobilj pagal techninés priezitros grafikg, visapusé pagalba kelyje po kiekvienos techninés
prieziuros bus pratesiama dar metams. Net pasibaigus garantijos galiojimui. Iki tol, kol
automobiliui sueis 10 mety. Pagalba kelyje apima pagalbg namuose, pagalbg kelyje ir
automobilio pristatymg j autoservisa.

Taikoma visiems naujiems Toyota modeliams, jsigytiems oficialiojoje Toyota atstovybéje Baltijos
Salyse nuo 2020-01-01, kuriy prieZitra vykdyta Toyota atstovybéje Baltijos Salyse.

5 mety garantija hibridinés sistemos komponentams**

Garantija apima visus gamyklinius arba surinkimo defektus, atsizvelgiantj jprastg hibridinés
sistemos komponenty naudojima, jskaitant hibridinés sistemos traukos akumuliatoriy, ir galioja
5 metus arba iki 100 000 km (kas pirmiau).

12 mety garantija nuo korozijos**

12 mety neribotos ridos garantija nuo korozijos apima automobilio kébulo radijimo sukeltus
pazeidimus, atsiradusius del gamybinio broko (tai yra dél kiauryminiy angy i$ vidaus j iSore).

Proace ir Hilux kabinai suteikiama 6 mety garantija nuo korozijos. Hilux kebului suteikiama 3
mety garantija nuo korozijos.

3 mety garantija dazams ir garantija nuo pavirSiniy rudziy**

Trejy mety garantija dazams apima pavirSines rudis ir dazy defektus, atsiradusius ant dazyty
kébulo daliy dél gamybos broko per trejy mety laikotarpj, neatsizvelgiant j ridg.

Hilux kébului suteikiama 1 mety garantija dél daZy dangos ir pavirSiniy radziy.
3 mety garantija originaliai Toyota jrangai**

Naujame automobilyje sumontuotai Toyota originaliai jrangai suteikiama trejy mety garantija
dél gamybinio broko.

*infomormacija pateikta i$ oficialaus Toyota gamintojo puslapio
https://www.toyota.lt/owners/manufacturers-warranty
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.Toyota Relax” garantija teikia bendrové Toyota Baltic AS, kurios buveinés adresas: Jarvevana 7B,
10112 Talinas, Estija.

~TOYOTA RELAX"” GARANTIJA - SALYGOS

Sios salygos (toliau - ,Salygos”) reglamentuoja ,Toyota Relax” garantijos taikyma.

Siose Salygose:

a. ,Mes”, ,mus” arba ,muUsy” reikia Toyota Baltic AS, Jarvevana tee 7B, 10112 Talinas, Estija.

b. ,Jas" arba ,jUsy” reikia transporto priemoneés savininka ir registruotajj valdytoja.

c. ,Toyota jgaliotosios remonto dirbtuvés” reiskia bet kokias remonto dirbtuves, esancias Lietuvoje,
Latvijoje ar Estijoje, kurioms ,Toyota Motor Europe” suteiké jgaliojimus atlikti techninio aptarnavimo,
remonto ir priezitGros darbus. ,Toyota” jgaliotyjy remonto dirbtuviy sgrasas pateiktas interneto
svetainéje www.toyota.lt.

d. ,Toyota Relax” garantija galioja visiems automobiliams, kuriems priezilGros darbai buvo atlikti
,Joyota” jgaliotosiose remonto dirbtuvése nuo 2022 m. balandzio 1 d.

~TOYOTA RELAX” GARANTUA

JJoyota Relax” garantija galioja, jeigu jusy automobilio techniné priezitra atliekama vadovaujantis
Siame dokumente isdéstytomis instrukcijomis. ,Toyota” gali vienaSaliSkai atsisakyti transporto
priemonei taikyti ,Toyota Relax” garantijg, jeigu nesilaikoma Siame dokumente iSdéstyty reikalavimy.
Mesrekomenduojamevisustechninés priezitros darbus, atliktus pagal ,Toyota” geros buklés palaikymo
ir saugumo uztikrinimo programa (kuri aprasyta ,PrieziGros ir garantijos” knygeléje), aprasyti knygeléje
.Priezilra ir garantija”.

Rekomenduojame jums naudotis ,Toyota” jgaliotyjy remonto dirbtuviy paslaugomis atliekant visus
remonto darbus, kadangi darbuotojai, kurie specializuojasi atliekant ,Toyota” automobiliy priezitra,
gali suteikti jums kvalifikuota pagalbg visais su jusy automobiliu susijusiais klausimais.

Atkreipiame jasy démesj | tai, kad ,Toyota Relax” garantijos salygos kai kuriais atzvilgiais Siek tiek
skiriasi nuo ,Toyota” gamintojo garantijos salygy.

TRANSPORTO PRIEMONES, KURIOMS TAIKOMA GARANTIJA

JJoyota Relax” garantija taikoma tik Europos rinkai pagamintoms ,Toyota” transporto priemonéms,
kurios buvo oficialiai parduotos pasinaudojant Europos rinkodaros kanalais, iSskyrus:

— automobilius, kuriy konstrukcija buvo pakeista be gamintojo leidimo (katafalkus ir kt.);

— transporto priemones, kurios naudojamos, trumpalaikés nuomos pagrindais, taksi arba kitas
keleiviy vezimo ir vairavimo mokykly transporto priemones;

— policijos automobilius, ugniagesiy masinas, greitosios pagalbos automobilius ir kitas specialiosios
paskirties transporto priemones.

~TOYOTA RELAX” GARANTLOS TAIKYMO KRITERIJUS

.Joyota Relax” garantija automatiskai pradedama taikyti uzbaigus techninés priezitros darbus, kurie
pagal gamintojo jlsy transporto priemonei rekomenduotg techninio aptarnavimo grafikg buvo
atliekami ,Toyota”jgaliotose remonto dirbtuvése Lietuvoje, Latvijoje ar Estijoje. Transporto priemonéms
taikomos ,Toyota Relax” nuostatos, jeigu jos atitinka bent vieng i3 Siy salygu:

a) pasibaigé gamintojo garantija; arba

b) likes gamintojo garantijos galiojimo laikotarpis yra trumpesnis nei 12 ménesiy; arba

c) likusi gamintojo garantijoje numatyta rida yra mazesné nei 15 000 km.

Be to, kad transporto priemonei blty galima taikyti ,Toyota Relax” garantijg, ji turi atitikti Siuos
reikalavimus:

a) turi bati praéje maziau kaip 10 mety nuo pirmosios registracijos datos; ir
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b) rida yra mazesné nei 185 000 km; ir

c) techniné priezilra buvo atliekama pagal ,Toyota” rekomenduota techninés priezilros programa.

.Joyota Relax” garantija nekeicia gamintojo gamyklinés garantijos galiojimo. ,Toyota Relax” garantijos
salygos jsigalioja pasibaigus gamintojo gamyklinei garantijai.

Jeigu ne visi transporto priemonés techninés prieZiGros darbai buvo atliekami ,Toyota” jgaliotyjy
remonto dirbtuviy tinklui priklausanciose jmonése arba automobilio istorija neatitinka ,Toyota”
rekomenduotos techninés prieZiGros programos reikalavimy, prie$ pradedant taikyti ,Toyota Relax”
garantija, ,Toyota” jgaliotosios remonto dirbtuveés turi teise (be reguliarios techninés priezitros) atlikti
papildoma transporto priemonés techninés buklés patikrinimag (uz kurj turés sumokéti klientas).
Klientas turi bati i$ anksto informuotas ir su juo turi bati susitarta dél transporto priemonés techninés
bakles patikrinimo salygy ir trukmeés.

Primygtinai rekomenduojama, kad pries pradedant taikyti ,Toyota Relax” garantijg, blty pasalinti visi
defektai ir gedimai, nustatyti atliekant techninj patikrinima/ techninés priezitros darbus.

~TOYOTA RELAX” GARANTIJOS GALIOJIMAS

Pradéjus taikyti ,Toyota Relax” garantija, ji galioja 12 ménesiy (nuo sekancios dienos po Priezilros
darby atlikimo datos) arba 15 000 km (modeliams, kuriems taikomi skirtingi techninés priezitros
intervalai pagal gamintojo nustatytg transporto priemonés techninés priezitros grafika), atsizvelgiant
j tai, kas jvyks pirmiau. PriezilGros darby atlikimo data laikoma UZsakymo data prieziGros darbams
atlikti, kuri, paprastai, yra automobilio priémimo | servisg data. PrieziGros darby atlikimo data gali
skirtis nuo sgskaitos-faktlros datos. ,Toyota Relax” garantijos galiojimo laikotarpis nebus pratesiamas
laikotarpiui, per kurj atliekamas transporto priemonés remontas arba per kurj klientas negali naudotis
automobiliu.

Jeigu anksciau transporto priemonés techniné priezidra buvo atliekama ne ,Toyota” jgaliotyjy remonto
dirbtuviy tinklui priklausanciose jmonése (ankstesnée, planiné techniné priezilra atlikta kitoje vietoje
arba nezinoma, kur buvo atlikta) ,Toyota Relax” garantija negalios pirmajj ménesj po techninés
priezitros atlikimo.

.TOYOTA RELAX” GARANTLJOS PERDAVIMAS

Jeigu transporto priemonés prieziura vykdoma pagal techninés priezitros reikalavimus (jskaitant
geros buklés palaikymo ir saugumo uztikrinimo programa), ,Toyota Relax” garantija bus automatiskai
perkeliama naujiems savininkams. Pasikeitus savininkui ,Toyota Relax” garantijos turinys ir galiojimo
laikotarpis nesikeic¢ia. PraSome nauja savininka informuoti apie Sios ,Toyota Relax” garantijos salygas.

BENDRA REMONTO DARBY VERTE

Atsizvelgiant | auksciau aprasSyta garantijos taikymo kriterijy, jasy ,Toyota” jgaliotosios remonto
dirbtuves atliks visus remonto darbus, jtrauktus j ,Toyota Relax” garantijg ir uz bltinas dalis bei darbus
nebus imamas joks atskiras mokestis. ,Toyota” pasilieka teise nuspresti, ar batinosios transporto
priemoneés dalys turi bati remontuojamos ar pakeistos. Visy per ,Toyota Relax” garantijos galiojimo
laikotarpj atlikty remonto darby bendra suma negali virSyti transporto priemonés ekonominés vertés
(verte nustato ,Toyota” jgaliotosios remonto dirbtuveés), nustatytos kiekvieno remonto metu. Jeigu
remonto darby verté virsija transporto priemonés ekonomine verte, klientas turi apmokeéti islaidas,
kurios virSija suma, lygia transporto priemonés ekonominei vertei. Bet kokios pakeistos dalys tampa
.Joyota” nuosavybe.

KAM TAIKOMA , TOYOTA RELAX” GARANTLJA?
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.JoyotaRelax”garantijataikomajvykus atsitiktiniams gedimams, kuriy nebuvo galima numatytiis anksto,
kurie jvyko del gamybos, surinkimo arba medziagy defekty ir kurie isSryskéjo jprastai eksploatuojant
transporto priemone ,Toyota Relax” garantijos galiojimo laikotarpiu, kol yra tenkinamas auksciau
aprasytas garantijos taikymo kriterijus.

Daliy, kurioms taikoma ,,-Toyota Relax” garantija, sarasas

Variklis

« Variklio cilindry blokas

« Balansavimo velenas

« Paskirstymo velenélis

« Voztuvy stimokliai

« Voztuvy svirtelés

« VoZtuvai ir jy kreipiamosios

« Alklninis velenas ir jdéklai

« AlkUninio veleno skriemulys

+ Cilindry bloky galvuté

« Cilindry bloky galvutés tarpiklis

- Svaistikliai ir jdéklai

« Smagratis

« Juostinio dirzo ritinélis

« Alyvos karteris

- Alyvos sléegio daviklis

« Alyvos siurblys

« Stamokliai ir stumokliy Ziedai

- Stumokliniai pirstai

« Rieboksliai ir tarpikliai

« Paskirstymo mechanizmo pavaros dirzas

« Paskirstymo mechanizmo pavaros dirzo jtempikliai
« Paskirstymo mechanizmo pavaros dirzo tarpinis ritinélis
« Paskirstymo mechanizmo grandiné

« Paskirstymo mechanizmo krumpliaraciai
 Turbokompresorius

 Tarpinis auSintuvas

« Turbokompresoriaus perteklinio oro iSleidimo voztuvas
- Voztuvy dangteliai ir sandarikliai

« Vandens siurblys

+ ISmetamuyjy dujy recirkuliacijos voztuvas

+ Alyvos ausintuvas

- Alyvos filtro korpusas

« Detonacijos daviklis

« Deguonies daviklis

« Variklio skyriaus laidy sistema (trumpojo jungimo)

Degaly sistema: benzinas

« Degaly siurblys

« Oro srauto matuoklis

« Elektroninis valdymo blokas (ECU)

« Droselio korpusas

+ Droselinés sklendés padéties daviklis
« Degaly purkstukai

- Degaly slégio reguliatorius
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« Degaly davikliai
« Degaly bakas

Degaly sistema: dyzelinas

+ Auksto slégio siurblys

« Degaly siurblys

« Oro srauto matuoklis

« Elektroninis valdymo blokas (ECU)

« Droselio korpusas

+ Droselinés sklendés padeéties daviklis
+ Degaly purkstukai

« Pakaitinimo zvakés

+ Degaly bakas

Ausinimo sistema

+ AuSinimo skyscio lygio daviklis

« AuSinimo ventiliatoriaus relé

« Ausinimo ventiliatoriaus daviklis

« Variklio ausinimo skyscio temperattros daviklis
« Variklio ausinimo ventiliatorius

- Klampioji (viskoziné) ventiliatoriaus mova
 Radiatorius ir radiatoriaus dangtelis

« Termostatas ir jo korpusas

Mechaniné pavary dézé

« Sankabos pagrindinis cilindras
« Sankabos darbinis cilindras

« Sankabos sakuté ir asis

+ Pavary dézés korpusas

« Krumpliaraciai ir velenai

« Sinchronizatoriai

« Guoliai ir jvores

+ Rieboksliai ir tarpikliai

« Pavary perjungimo traukés (issk. lynus)
+ Pavary perjungimo svirtis

Automatiné pavary déze

« Pavary dézés korpusas

« Krumpliaraciai ir velenai

« Pavary jungikliai

« Elektroniniai aktuatoriai

+ Stabdymo juostos

« Frikciniai diskai

+ Voztuvy blokas

« Alyvos siurblys

+ Alyvos ausintuvas

« Elektroninis valdymo blokas
« Guoliai ir jvores

« Rieboksliai ir tarpikliai

« Pavary perjungimo traukés (issk. lynus)
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« Hidrotransformatorius
+ Pavary perjungimo svirtis

Paskirstymo déze ir diferencialas

« Diferencialai

- Diferencialo korpusas

+ Paskirstymo dézés korpusas

« Diferencialo klginis krumpliaratis ir dantraciai
+ Velenai

« Krumpliaraciai

« Guoliai

. |vorés

« Rieboksliai ir tarpikliai

Varomuyjy raty pavara

 Vienody kampiniy greiciy Sarnyrai
- Universalus Sarnyrai

+ Pusasiai

+ Kardaniniai velenai

+ Atraminiai guoliai

- |vorés

- Elektromagnetiné sankaba

« Rieboksliai ir tarpikliai

Pakaba

« Priekinés ir galinés spyruoklés
+ Torsionai

 Pakabos svirtys

« Postkio kumstis

Vairo sistema

+ Vairo stiprintuvas

+ Vairo mechanizmas (krumpliastiebiné pavara)
« Vairo stiprintuvo siurblys

« Rieboksliai ir tarpikliai

« Vairo traukés

« Vairo kolonélé

Stabdziai

« ABS valdymo blokas

« ABS aktuatorius

+ Greicio davikliai

« Stabdziy stiprintuvas

+ Stabdziy sistemos vamzdeliai
+ Diskiniy stabdziy laikikliai

+ Ribojantys voztuvai

- Stabdziy pagrindinis cilindras
« Stabdziy skyscio bakelis

« Darbiniai cilindrai

IKI
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« Vakuuminis siurblys

Kondicionierius ir Sildymo sistema

- Sildytuvo radiatorius

- Sildytuvo sklendés ir varikliukai

- Sildytuvo ventiliatoriaus varikliukas
« Oro kondicionieriaus kompresorius
« Kondicionieriaus radiatorius

« Garintuvas

« Surinktuvas / dziovintuvas

- Sildytuvo valdymo blokas

- Sildytuvo voztuvas

+ Garintuvo temperatdros daviklis

Elektros jranga

. Starteris

« Generatorius

- UZzdegimo rités

- Valytuvy varikliukai

- Langy apiplovimo siurblio varikliukai
 Posukio signalo relé

« Garso signalas

« Mechaniniai jungikliai

« Oro pagalvés spiralinis laidas

- Relés

+ Lango Sildymo elementai

+ Borto kompiuteris

« Langy valdymo varikliukai / reguliatoriai
- Langy valdymo jungikliai

« Veidrodeéliy valdymo varikliukai

- Rakteliy nuotoliniai pulteliai

« Prietaisy skydelis

« Laikrodis

- Greicio davikliai

- EL. laidai (jvykus trumpajam jungimui)

- Elektra valdomy sédyniy varikliukai

« Davikliai

+ Sédyniy Sildymo elementai

- Signalizacija (originali, gamykline)

« Elektroninio valdymo bloko perprogramavimas (iSskyrus klaidos kody trynima)
« Saugos pagalviy sistema (iSskyrus pacias saugos pagalves)

Keébulas

Stoglangio varikliukai (Tik ,Toyota” originalGs)
+ Centrinio uzrakto valdymo blokas

« Centrinio uzrakto solenoidai / varikliukai

+ Dureliy spynelés

« Variklio dangcio uzrakto atrakinimo trosas

« Teleskopiniai bagazinés dangcio laikikliai
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- Langy mechanizmai

« Sédyniy réemai

« Saugos dirzy sistema

Hibridinés pavaros komponentai

virsijus 100 000 km rida

« Hibridinio akumuliatoriaus valdymo modulis
« Hibridinés sistemos valdymo modulis

« Hibridinés sistemos inverteris su konverteriu

Vandenilio kuro elementy komponentai

+ Kuro elementy oro kompresorius

« Kuro elementy jtampos keitiklis

+ Kuro elementy H2 bakai

+ Kuro elementy PCU (galios valdymo blokas)
+ Kuro elementy blokas

EV komponentai
« Pavaros variklis
« Inverteris su konverteriu

KAM NETAIKOMA ,, TOYOTA RELAX” GARANTUA

Bendrieji atvejai, kai garantija negalioja:

Nusidéveéjimas ir dilimas; bet kokia per didelé laisvoji eiga; triukSmas; vibracija; bet koks remontas dél
korozijos; bet koks remontas dél nekokybisky degaly; trikdziai, atsirade dél gamtos reiskiniy (Saltis,
krusa, zaibas, zemés drebéjimas, potvynis, apledéjimas, audra ir pan.) sukelty pazeidimy; gedimai,
atsirandantys naudojant neoriginalia papildoma jranga ir aksesuarus, jprastos eksploatacijos
pasekmeés (atSokusiy akmenuky zymeés, druskos, dulkiy padaryti pazeidimai, stiklo erozija, jborézimai,
purvo kaupimasis ir pan.); Zala, patirta dél netinkamo automobilio eksploatavimo (naudojimas ne
pagal paskirtj, avarija, perkrova, nepakankama priezidra ir pan.).

Reguliarios techninés prieziliros reikalaujancios, greic¢iau nusidévincios ir lengvai pazeidZziamos
detalés:

Skysciai; pavary dirzai ir jy jtempikliai; filtrai; uzdegimo Zvakés; iSmetimo sistema (visos detalés nuo
kolektoriaus tarpiklio iki duslintuvo antgalio); stabdziy diskai ir blgnai, kaladelés ir antdéklai; rankinio
stabdzio trosai ir aktuatoriai; fiksatoriai ir tvirtinimo detalés; vamzdeliai ir Zarnelés; variklio ir kébulo
tvirtinimo detalés; sankabos komplektas, iSminamasis guolis ir pavaros trosas; akumuliatorius (12
V); saugikliai; degimo spynelé; visy tipy apsvietimo jtaisai ir Zibintai; automobilio statymo jutikliai;
valytuvy svirtelés ir Sluotelés; padangos, diskai ir ratai, raty stebulés ir raty guoliai; priekiniai ir galiniai
stabilizatoriai, jy jvorés, traukés ir aktuatoriai; pakabos traukés; pusasiy gumos; amortizatoriai (jskaitant
visas pneumatinés pakabos detales); visi lankstai; stumdomy dury kreipikliai ir laikikliai; papildomas
Sildytuvas; garso, navigacijos, pramogy jranga, informacijos laikmenos; bet kokie reguliavimo jtaisai;
diagnostikos priemonés.

Garantija netaikoma Siems hibridinés ir elektrinés pavaros komponentams:
Hibridinio ir elektrinio automobilio aukstosios jtampos akumuliatorius; akumuliatorius (12 V);
aukstosios jtampos akumuliatoriaus grandinés pertraukiklis.
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Bet kokios netiesioginés isSlaidos, jskaitant:

Negautas pajamas ar tikétinas pajamas; nepatogumy sukeltg Zala; transportavimo (pvz., pakaitinio
automobilio), rysiy islaidas; apgyvendinimo islaidas; nuoma; bet kokio turto ar vertybiy praradimg;
kitus netiesioginius nuostolius.

Garantija netaikoma Siems defektams ir dalims:

Dazy dangos pazeidimas; korozija; spalvos pokyciai; iSblukimas; deformacija; jtrakiai; atsijungimas;
nukritimas; uzsikim8imas; pazeidimai dél patekusio vandens ir kondensato. Garantija netaikoma
jokioms dekoratyvinéms salono detaléms, dangoms, kiliméliams ir apmusalams (plastikui, tekstilei,
odai); jokiems stiklams; dureliy sandarikliams ir rankenéléms; jokioms iSorinéms kébulo detaléms
(jskaitant buferius, isorinius veidrodélius, apdailos detales, stikly sandariklius, antenas); sarase
nepaminétiems patogumo ir pagalbiniams jtaisams (pavyzdZiui, Zaliuzéms ir uzuolaidéléms, vairo
padéties reguliatoriui, galinio vaizdo kamerai, statymo sistemai, Zibinty plautuvams, pridegikliui ir
pan.); taip pat bet kokioms jy dalims, ant automobilio sumontuotai papildomai jrangai.

GALIOJIMO ISIMTYS

.Joyota Relax” garantija gali bati taikoma ir daliy, kurioms ,Toyota Relax” garantija netaikoma, gedimui,
jeigu gedimas atsirado dél dalies, kuriai taikoma ,Toyota Relax”, gedimo. Tokia ,Toyota Relax” garantija
netaikoma daliy, kurioms ,Toyota Relax” garantija netaikoma, gedimui, jeigu gedimas patirtas dél
saugos priemoniy nepaisymo arba aplaidumo. ,Toyota Relax” garantija netaikoma automobilio
vilkimui j remonto dirbtuves, jeigu automobilis negali vaZiuoti pats dél jvykusio gedimo.

.Toyota Relax” garantija negalioja Siais atvejais:

1. Nesilaikoma ,Toyota Relax” garantijos salygy;

2. Netinkama transporto priemonés techniné priezilGra arba naudojami kiti skysciai nei nurodyti
savininko vadove;

3. Gedimas arba defektai, kuriuos lémé remonto darbai, atlikti kitur nei ,Toyota” jgaliotose remonto
dirbtuveése;

4. Gedimas arba defektai, kuriuos lémé susijes gedimas, jvykes dél to, kad buvo naudojami ne
originalds ,Toyota” priedai arba speciali jranga;

5. Transporto priemonés netinkama funkcionavima tiesiogiai ar netiesiogiai lemia Sios priezastys:

a) pazeidimas dél Salcio, audros, krusos, Zaibo, Zemés drebéjimo arba potvynio;

b) gaisras, avarija arba vagysté;

c) nenugalima jéga, pavyzdziui, karo veiksmai, jskaitant pilietinj karg, pilietinius neramumus,
neparastajg padétj, kitg valstybiniy institucijy veiklg arba branduoline avarija;

d) piktnaudziavimas arba aplaidumas;

e) netinkamas naudojimas, pvz., lenktyniavimas, vaziavimas bekele arba per didele apkrova;

f) nesiémimas prevenciniy priemoniy;

g) tycinis, neteisétas arba aplaidus veikimas ar neveikimas (jskaitant ridos skaitiklio rodmeny
klastojima);

h) remonto ir techninés priezitros darbai, kurie buvo atlikti nesilaikant remonto procediry arba
LJoyota” geros buklés palaikymo ir saugumo uztikrinimo programos;

6. Jeigu transporto priemonés dalys:

a) buvo pakeistos neatsizvelgiant | gamintojo specifikacijas;

b) buvo sumontuotos nesilaikant ,Toyota” instrukcijy, nepriklausomai nuo daliy kilmés 3alies
(gamintojo);
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c) nepatvirtintos automobilio gamintojo;

7. Remonto islaidos gali bGti kompensuojamos pagal draudimo sutartj arba kita garantija;

8. Variklis, be gamintojo leidimo, buvo perdarytas veikti naudojant dujas arba kitus alternatyvius
degalus;

9. Deklaruota, kad automobilis buvo sunaikintas arba nepataisomai sugadintas ir kita finansy jstaiga
arba draudimo bendrové sumokéjo visa iSmoka.

~Toyota Relax” garantija netaikoma:

a) kitoms automobiliy markéms/modeliams, iSskyrus ,Toyota”.

b) transporto priemonéms, kurios jregistruotos jmoniy, kurios uZsiima automobiliy mazmenine
prekyba/remonto darbais, autoservisy arba kity tipy komerciniy transporto priemoniy jmoniy (naudoty
automobiliy pardaveéjy, automobiliy nuomos jmoniy ir kt.) vardu.

c) Techniniams gedimames, kuriuos reguliariosios planinés priezidros metu nustate jgaliotose ,Toyota
remonto dirbtuvése, taciau jy neremontavo, o jiems taikomos ,Toyota Relax” garantijos salygos.

"

GARANTINIO REMONTO PROCEDURA PAGAL ,, TOYOTA RELAX"” GARANTIJA

Tikimeés, kad jums niekada neprireiks atlikti garantinio remonto.

Vis délto, jeigu to prireikty, imkités toliau nurodyty veiksmy. Siekiant iSvengti didesnio gedimo dél
funkcionavimo sutrikimy ir poreikio atlikti didesnés apimties remonto darbus, kaip jmanoma greiciau
nugabenkite transporto priemone j ,Toyota” jgaliotasias remonto dirbtuves.

Remonto darby vykdymas pagal ,,Toyota Relax” garantija

Remonto darbus, kuriems taikoma ,Toyota Relax” garantija, gali vykdyti tik ,Toyota” jgaliotosios
remonto dirbtuves. Galimybés vykdyti remonto darbus pagal ,Toyota Relax” garantijg vertinamos tik
pateikus techninés priezitros darby saskaitos faktlros kopija. Jeigu jUs praradote techninés priezitros
darby saskaita faktlra, susisiekite su savo ,Toyota” jgaliotosiomis remonto dirbtuvemis.

Pries vykdant remonto darbus turite atlikti Siuos veiksmus:

a) Nedelsiant praneskite, kad remonto darbai turi bati atlikti pagal ,Toyota Relax” garantija, pateikdami
Sig techninés priezilros darby saskaita faktlrg savo ,Toyota” jgaliotosioms remonto dirbtuvéms ir
pristatydami transporto priemone patikrinimui.

b) Pateikite visa informacija, kuri reikalinga arba kurios prasoma, kad ,Toyota” jgaliotosios remonto
dirbtuves galéty identifikuoti atvejj, del kurio pateiktas reikalavimas.

c) Rekomenduojama iSsaugoti knygele ,PrieZilra ir garantija” ir pateikti jg oficialiy ,Toyota” remonto
dirbtuviy darbuotojams to paprasius.

LJoyota” jgaliotosios remonto dirbtuvés identifikuos funkcionavimo sutrikimo priezastj ir patikrins, ar
nustatytam funkcionavimo sutrikimui taikoma ,Toyota Relax” garantija. Tuo atveju, jeigu bus atliekamas
garantinis remontas, jusy paprasys pasirasytiremonto uzsakyma ir garantinio remonto saskaita faktdra.

Jeigu funkcionavimo sutrikimas jvyksta uz Baltijos Saliy (Estijos, Latvijos, Lietuvos) riby, visus remonto
darbus, kuriems taikoma ,Toyota Relax” garantija, taip pat turi atlikti ,Toyota” jgaliotosios remonto
dirbtuves. Klientas i$ pradziy turi apmokéti uzsienyje atlikto remonto iSlaidas ir jsitikinti, kad ,Toyota”
jgaliotyjy remonto dirbtuviy saskaitoje faktlroje nurodyta funkcionavimo sutrikimo priezastis, atlikti
darbai, panaudotos dalys ir darbo sgnaudos bei atlikty darby laiko sgnaudos.

Klientui grjZzus j savo valstybe, $i saskaita faktlra per vieng ménesj nuo sgskaitos-faktlros iSraSymo
datos turi bati pateikta ,Toyota” jgaliotosioms remonto dirbtuvéms.

Esant galimybei, rekomenduojame prie$ atliekant remonto darbus susisiekti su jusy vietinemis
.Joyota” jgaliotosiomis remonto dirbtuvemis, siekiant gauti patvirtinima, kad uZsienyje esanciose
.Joyota” jgaliotose remonto dirbtuvese atliktiems darbams bus taikoma garantija ir jums véliau bus
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kompensuotos patirtos islaidos. Remonto darby islaidos jums bus kompensuotos pagal ,Toyota Relax”
garantijos sglygas. Papildomai praSome nurodyti savo banko sgskaitos numerj, kad bity galima atlikti
banko pavedima. Jeigu jlsy ,Toyota” jgaliotosios remonto dirbtuvés nepriimty jasy prasymo, kreipkités
Siuo adresu:

Toyota Baltic AS
Jarvevana tee 7B, 10112 Tallinn, Estija
info@toyota.ee

.TOYOTA RELAX” GARANTIJOS GEOGRAFINE APREPTIS

.Joyota Relax” garantija galioja Siose Salyse: Andoroje, Austrijoje, Arménijoje, AzerbaidZane, Belgijoje,
Bosnijoje ir Hercegovinoje, Bulgarijoje, Seutoje, Kroatijoje, Kipre, Cekijos Respublikoje, Danijoje,
Estijoje, Suomijoje, Prancuzijoje (Europoje) ir Korsikoje, Gruzijoje, Vokietijoje, Gibraltare, Graikijoje,
Vengrijoje, Islandijoje, Airijoje, Italijoje, Kazachstane, Latvijoje, LichtensSteine, Lietuvoje, Liuksemburge,
Makedonijoje, Maltoje, Monake, Juodkalnijoje, Norvegijoje, Lenkijoje, Portugalijoje, San Marino
Respublikoje, Rumunijoje, Rusijoje, Serbijoje, Slovakijos Respublikoje, Slovénijoje, Ispanijoje,
Svedijoje, Sveicarijoje, Nyderlanduose, Turkijoje (Europos sektoriuje), Ukrainoje, Jungtinéje Karalystéje
ir Vatikane.

KITOS SALYGOS

a) Sias Salygas reikéty skaityti kartu su masy interneto svetainés naudojimo saglygomis ir asmens
duomeny apsaugos taisyklémis.

b) Mes pasiliekame teise, iSimtinai savo nuoZilra, atnaujinti, daryti pakeitimus arba naujomis pakeisti
bet kokig Siy Salygy dalj, pateikdami informacijg apie atnaujinimus ir pakeitimus madsy interneto
svetainéje. Jums tenka atsakomybé periodiskai tikrinti, ar misy interneto svetainéje buvo padaryti
pakeitimai. Jeigu jUs esate vartotojas, Si garantija nepaveikia jokiy teisiy, kurias jUs, kaip vartotojas
galite turéti pagal galiojancius jstatymus. Bet kokie mUsy padaryti garantijos salygy pakeitimai niekaip
nepaveikia jasy kaip vartotojo jstatymy numatyty teisiy.

c) Sioms Salygoms taikoma Estijos Respublikos teisé ir bet kokie gin&ai turi bati nagrinéjami Estijos
teismuose. Lietuvos vartotojai gali kreiptis | Valstybine vartotojy teisiy apsaugos tarnyba (Vilniaus g.
25, LT-01402 Vilnius, Lietuva, https://www.vvtat.lt).
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